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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 986/2004
ze dne 17. kvétna 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jednani Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkti a obdobi uvedenych v piiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. kvétna 2004.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

(2)  Pii uplatiovani vySe uvedenych kritérif je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vySich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 3223/94 se stanovi v souladu s piilohou.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. kvétna 2004.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 17. kvétna 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich

cen uréitych druhtt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 111,0
204 64,3

212 89,5

999 88,3

0707 00 05 052 106,9
096 79,8

999 93,4

0709 90 70 052 104,7
204 54,4

999 79,6

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 37,0
204 44,8

220 48,1

388 57,9

400 38,0

624 59,8

999 47,6

0805 50 10 388 74,3
528 55,6

999 65,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 81,4
400 137,6

404 107,3

508 57,5

512 71,7

524 83,4

528 64,6

720 82,9

804 105,7

999 88,0

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 2081/2003 (Ut. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Kéd ,999“ znamend ,jind

zemé ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 987/2004
ze dne 17. kvétna 2004

o vydéani dovoznich licenci pro ryzi ptivodem ze stitét AKT a zimofskych zemi a tizemi na zdkladé
zadosti podanych béhem prvnich péti pracovnich dnit mésice kvétna 2004 podle nafizeni (ES)
& 638/2003

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2286/2002 ze dne
10. prosince 2002, kterym se stanovi reZim pouzitelny pro
zemédélské produkty a zbozi vzniklé zpracovinim zemédél-
skych produktd pochézejicich z africkych, karibskych a ticho-
moiskych stitd (stity AKT) a kterym se zruSuje nafizeni (ES)
¢ 1706/98 (1),

s ohledem na rozhodnuti Rady 2001/822/ES ze dne 27. listo-
padu 2001 o pfidruzeni zdmofiskych zemi a Gzemi k Evrop-
skému spolecenstvi (,rozhodnuti o pfidruzen{ zdmoiskych zemi
a tzemi®) (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 638/2003 ze dne
9. dubna 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢ 2286/2002 a rozhodnuti Rady 2001/822]ES,
pokud jde o rezim pouzitelny na dovoz ryZze pochézejici
z africkych, karibskych a tichomofskych stdti (stity AKT) a
ze zamoiskych zemi a tzemi (ZZU)(’), a zejména na ¢l. 17
odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dvodim:

posouzeni mnoZstvi, na néZ byly poddny Zadosti, ukazuje, Ze
u tranSe pro mésic kvéten 2004 je tfeba vydat licence pro
pozadovand mnozstvi, piipadné upravend procentni sazbou
sniZeni, a stanovit mnozstvi, kterd budou pfevedena do nésle-
dujici transe,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. K zddostem podanym béhem prvnich péti pracovnich dni
mésice kvétna 2004 podle nafizeni (ES) ¢. 638/2003 a ozné-
menym Komisi se vydavaji dovozni licence pro mnozstvi ryze
uvedend v zddostech, s pfipadnou tpravou procentni sazbou
snizen{ stanovenou v pfiloze tohoto nafizeni.

2. Mnozstvi, kterd jsou k dispozici pro nasledujici transi, jsou
stanovena v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. kvétna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 17. kvétna 2004.

ij. vést. L 348, 21.12.2002, s. 5.
Ut. vést. L 314, 30.11.2001, s. 1.
Uf. vést. L 93, 10.4.32003, s. 3.

S
>

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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Procenta sniZeni pouZitelnd na mnozZstvi, o néZ bylo poZidino v rdmci transe na mésic kvéten 2004, a mnoZstvi
pfevedend na ndsledujici transi:

PRILOHA

Procento sniZeni

Mnozstvi pfevedené na tran$i mésice zafi
2004 (v tunich)

Pavod|/Produkt
Nizozemské Méné rozvinuté Nizozemské Méné rozvinuté
Antily a Aruba 77U Antily a Aruba Z7ZU
ZZU (€. 10 odst. 1 pism. a) a b) 49,9996 — — 6667

nafizeni (ES) ¢. 638/2003)
— kédy KN 1006

Mnozstvi pievedené na transi

Pavod/Produkt Procento snizeni mésice zai 2004 (v tundch)
AKT (¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 638/2003) 87,9798 —
— kédy KN 1006 10 21 az 1006 10 98, 1006 20 a
1006 30
AKT (¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 638/2003) 90,9079 —

— kod KN 1006 40 00
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NARIZENI KOMISE (ES) & 988/2004
ze dne 17. kvétna 2004,

kterym se uklddd prozatimni antidumpingové clo na dovozy pteklizky z okoumé pochdzejici z
Cinské lidové republiky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingovymi
dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1), (,zdkladni nafizeni®), naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 461/2004 (3), a zejména na ¢l. 7 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Poradnim vyborem,
vzhledem k témto davodim:

A. POSTUP
1. ZAHAJEN(

(1)  Komise dne 19. srpna 2003 zvefejnénim ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie () (,0zndmeni o
zahdjeni”) informovala o zahdjeni antidumpingového iizeni s ohledem na dovozy pieklizky z okoumé
pochazejici z Cinské lidové republiky (,CLR) do Spolecenstvi.

(2)  Antidumpingové fizeni bylo zahdjeno v ndvaznosti na stiznost podanou dne 7. Cervence 2003
Evropskou federaci odvétvi preklizky (FEIC) (,stéZovatelem®) jménem vyrobcl predstavujicich
vyznamny podil, v tomto piipadé pres 50 %, produkce pieklizky z okoumé ve SpoleCenstvi. Stiznost
obsahovala dilkazy o dumpingu uvedeného vyrobku a o podstatné Gjmé, kterd v jeho disledku
nastala, pfiemz tyto dikazy se povaZuji za postacujici pro ospravedlnéni zahdjeni fizeni.

2. STRANY RIZENIM DOTCENE

(3)  Komise o zahdjen{ fizeni oficidlné informovala vyvazejici vyrobce v CLR, dovozce/obchodniky a jejich
sdruzeni, dodavatele a uZivatele, o nichZ je zndmo, Ze se jich zdlezitost dotykd, zdstupce dotlené
vyvazejici zemé a stézujici si vyrobce ve Spolecenstvi. Zicastnéné strany dostaly piilezitost pisemné
predloZit svd stanoviska a pozddat o slySeni ve lhité stanovené v ozndmeni o zahdjeni.

(4) S ohledem na vysoky pocet ¢inskych vyvazejicich vyrobcti uvedenych ve stiznosti a na vysoky pocet
vyrobcti obdobného vyrobku ve Spolecenstvi se v ozndmeni o zahdjeni v souladu s clankem 17
zdkladniho nafizeni pro uréeni dumpingu a Gjmy pfedpoklddd vybér vzorku.

(5)  Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny a, bude-li tomu tak, aby mohla vzorek
vybrat, byli vsichni vyvazejici vyrobci a vyrobci ze Spolecenstvi pozddani, aby se Komisi piihldsili a
aby v souladu se znénim ozndmeni o zahdjeni uvedli v priibéhu posuzovaného obdobi (od 1. ervence
2002 do 30. Cervna 2003) zdkladni ddaje o svych Cinnostech souvisejicich s dotéenym vyrobkem.

(6) Po posouzeni udaji predloZenych vyvdzejicimi vyrobci a vzhledem k nizkému poctu odpovédi na
dotazy uréené pro vybér vzorku se rozhodlo, Ze co se tyce vyvozcil, neni vybér vzorku nutny.

(7  Co se tyce vyrobchi ze Spolecenstvi, vybrala Komise v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni
vzorek zaloZeny na nejvétsim reprezentativnim objemu vyroby a prodeje ve vyrobnim odvétvi Spole-
Censtvi, ktery mohl byt ve stanovené lhiité pfiméfené prezkoumdn. Na zdkladé odpovédi obdrzenych
od vyrobctl ve Spolecenstvi vybrala Komise pét spolecnosti ze tif ¢lenskych statti. Vybér se opiral jak o
objem vyroby, tak i prodeje. Vzorek, vybrany na zdkladé vyse uvedenych kritérif je reprezentativni i s
ohledem na geografické rozloZeni.

() Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.
() Ut vést. L 77, 13.3.2004, s. 12.
() UL vést. C 195, 19.8.2003, s. 3.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Aby se vyvazejicim vyrobctim v CLR, kteif méli zdjem, umoznilo piedlozit z4dost o pfizndni statutu
spolecnosti ptsobici v podminkach trzniho hospodéfstvi (statut trzniho hospodéfstvi, STH) nebo o
individudlni zachdzeni (,IZ“), zaslala Komise t&m ¢inskym vyvazejicim vyrobctim, o nichz bylo zniamo,
ze se jich to tykd, tiskopisy Zadosti. Osm vyvézejicich vyrobcti podalo Zddost o STH a popfipadé o 1Z,
pokud by Setfeni doslo k zdvéru, ze podminky pro STH nespliuji.

Komise rozeslala dotazniky vSem strandm, o nichZ je zndmo, Ze se jich to tykd, a viem dalsim
spolecnostem, které se samy piihlasily ve lhiité stanovené v ozndmeni o zahdjeni. Odpovédélo Sest
¢inskych vyvdzejicich vyrobed, pét vyrobcti ze Spolecenstvi predstavujicich vzorek, a jeden vyrobce z
analogické zemé, Maroka.

Komise vyhledala a ovéfila vSechny udaje, které povazovala za nezbytné k predbéZnému urceni
dumpingu, vysledné Gjmy a zdjmu SpoleCenstvi. Inspekce na misté probéhly v prostorach nasledujicich
spole¢nosti:

a) Vyrobci ve Spolecenstvi
— Inddstrias Jomar — Madeiras e Derivados SA, Portugalsko;
— Joubert SAS, Francie;
— Plysorol SAS, Francie;

— Reni Ettore spa., Itdlie;

— Schauman Wood SA, Francie;

b) Viyvdzejici vyvozci z Cinské lidové republiky
— Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co., Ltd.
— Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd.
— Nantong Zhongyi Plywood Co., Ltd.

— Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd.

) Vyrobce v analogické zemi

S ohledem na potiebu stanovit b&znou hodnotu pro vyvazejici vyrobce v CLR, jimZ nebylo mozné
pfiznat STH, probéhla inspekce na misté s cilem stanovit béznou hodnotu na zdkladé adaji z
analogické zemé, Maroka, a to v prostorach nésledujici spolecnosti:

— CEMA Bois de I'Atlas, Casablanca, Maroko.

3. POSUZOVANE OBDOBI

Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. Eervence 2002 do 30. ervna 2003 (,posuzované
obdobi“ nebo ,PO“). Posuzovani trendt v souvislosti s analyzou Gjmy probihalo od 1. ledna 1999 do
konce PO (,uvazované obdobi*).

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1.  OBECNE

Preklizka je deska na bazi dfeva, kterd se vyznacuje zdrovenn dobrou mechanickou pevnosti a nizkou
hmotnosti. Sestdva z desek (vrstev) z dfevéné dyhy, které jsou slepeny dohromady. Vyrabi se z lichého
poctu vrstev, které jsou spojeny podle sméru vldken kolmo. Venkovni vrstvy obvykle maji vldkna ve
sméru rovnobézném s podélnou osou desky. Tato konstrukce dava preklizce jeji pevnost a stalost.

Preklizku lze vyrobit z raznych druhd dfeva. Hlavnimi druhy dfev pouzivanych k vyrobé evropské
pieklizky jsou buk, bfiza, smrk, topol a okoumé.
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(15)

(16)

(20)

(22)

Dfevo okoumé roste jen v Gabonu, Rovnikové Guineji a Kamerunu, a musi byt proto jak evropskymi,
tak i ¢inskymi vyrobci pieklizky dovdzeno. Okoumé dodavd pieklizce vynikajici hladky povrch a
rovnéZ i dobré mechanické vlastnosti, a to zejména diky neexistenci sukd. Preklizka z okoumé md
proto specifické vlastnosti co do vzhledu a mechanickych vlastnosti, coz znamend, zZe tento vyrobek

Ize odlisit od jinych typa pieklizky.

Preklizka z okoumé ma rovnéz velky pocet zptsobt konecného vyuziti. Ve stavebnictvi se pouzivd ve
stavebnim truhldfstvi a tesafstvi na dfevéné obklady, bednéni, vnéjsi zdklady a balustrddy a dpravy
bfeht. Rovnéz se pouzivd pro dekorativni tlely, mimo jiné v silni¢ni dopravé (napt. v autech,
autobusech, karavanech, campingovych automobilech), nimofni dopravé (jachty), k vyrobé ndbytku
a dvefi.

Existuji dva typy pieklizky z okoumé: pieklizka vyrobend vyhradné z okoumé (,celookoumovd®) a
pieklizka s alespon jednou vné&jsi vrstvou z okoumé (,s povrchem z okoumé®), pfi¢emz na zbytek se
pouZije jiné dfevo. Oba typy preklizky z okoumé vypadaji z vnéjsku stejné. Navzdory rozdilim v
mechanickych vlastnostech maji vechny stejné fyzické vlastnosti a v podstaté se pouZivaji pro stejny
acel.

2. DOTCENY VYROBEK

Dotéenym vyrobkem je preklizka pochdzejici z CLR v soucasnosti zafaditelnd pod kéd KN
ex 4412 13 10, kterd se sklddd vyhradné z dfevénych desek, pficemZ Zddnd vrstva neni $ir3i nez 6
mm a alespoti jedna vngjsi vrstva je z okoumé. Tato definice zahrnuje pfeklizku celookoumovou i
pieklizku s povrchem z okoumé, jak jsou definovdny vyse.

V prabéhu inspekel na misté se zjistilo, Ze jedna spole¢nost vyvazela v priibéhu PO do Spolecenstvi
pieklizku z okoumé s potazenym povrchem. Jde o preklizku s povrchem z okoumé (s vnitfnimi
vrstvami z jiného dfeva) potazenou plastickou f6lii. Rozhodlo se, Ze tento vyrobek neni dotcenym
vyrobkem, nebot nesestdva vyhradné z dievénych vrstev a nepiisobi stejnym vnéjsim dojmem jako
pieklizka z okoumé. Ze stejného divodu nemd ani stejné fyzické a technické vlastnosti. Proto se na
ngj toto fzeni nevztahuje.

3. OBDOBNY VYROBEK

Zjistilo se, ze dotéeny vyrobek a preklizka z okoumé vyrdbénd v CLR a proddvand na domacim trhu,
vyrobek vyrdbény a proddvany na domdcim trhu analogické zemé (Maroko) i vyrobek vyrdbény a
proddvany vyrobnim odvétvim ve Spolecenstvi ve Spolecenstvi maji v podstaté stejné fyzické i tech-
nické vlastnosti a stejné zptisoby vyuZiti. Proto se tyto vyrobky prozatimné povazuji za obdobné ve
smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

C. DUMPING
1. STATUT SPOLECNOSTI PUSOBICI Vv PODMINKACH TRZN{HO HOSPODARSTVI (STH)

Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni se béznd hodnota v antidumpingovém Setfeni
tykajicim se dovoz{i pochazejicich z CLR stanovi v souladu s 1. az 6. odstavcem uvedeného ¢ldnku
pro ty vyrobce, u kterych se zjistilo, Ze spliuji kritéria stanovend v clanku 2 odst. 7 pism. c)
zdkladniho nafizeni.

Nize jsou ve struéné podobé a pouze pro usnadnéni odkazovani uvedena kritéria, u kterych musely
zddajici spole¢nosti prokdzat shodu:

1) obchodni rozhodnuti a ndklady reaguji na trzni podminky, bez vyraznych stdtnich zdsaht;

2) Gletnictvi prochdzi nezdvislym auditem v souladu s mezindrodnimi G¢etnimi standardy a pouZi-
vanym ve viech oblastech;

3) neexistuji vyraznd zkresleni pfenesend z ptredchoziho netrzniho hospodaiského systému;
4) pravni ptedpisy o upadku a o vlastnictvi zajistuji pravni jistotu a stabilitu;

5) pfevod mén se provadi podle trznich kursi.
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(23)

(24)

(27)

Osm vyvézejicich vyrobeti v CLR pozadalo o STH podle €. 2 odst. 7 pism. b) zékladniho nafizenf a
odpovédélo na formuldf Zddosti o STH pro vyvdzejici vyrobce.

Z4dost jedné spolecnosti (spolecnost 2 v nize uvedené tabulce) byla zamitnuta na zdkladé prvniho

osouzeni odpovédi na formulat zadosti o STH, kterd neprokazala, Ze jsou splnéna vSechna kritéria.
Zadost dalsi spolecnosti (spolecnosti 4 v nize uvedené tabulce) byla zamitnuta, protoze spole¢nost
pferusila spolupréci jesté pfed tim, nez mohla probéhnout inspekce na misté. Proto nebylo mozné
ovéfit, zda spolecnost spliuje kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni.

Pro Sest zbyvajicich spole¢nosti Komise vyhledala a ovéfila v prostorach spole¢nosti viechny infor-
mace predloZené v zddostech o STH a povazované za nezbytné.

Setfeni prokdzalo, Ze Ctyfi z téchto Sesti vySe uvedenych spolecnosti spliwji viechna pozadovand
kritéria a proto jim byl pfiznan STH. Tyto Ctyfi vyvazejici vyrobci z CLR, jimZ byl pfiznan STH, jsou:

— Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co., Ltd.
— Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd.

— Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd.

— Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd.

Zbyvajici dvé zadosti musely byt zamitnuty. Nasledujici tabulka shrnuje vysledky Setfeni vzhledem ke
kazdému z péti kritérif uvedenych v ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zdkladniho nafizeni pro Ctyfi spolecnosti,
jimz nebyl STH pfiznan:

Kritérium
Spolec-
nost Cl. 2 odst. 7 pism. Cl. 2 odst. 7 pism. Cl. 2 odst. 7 pism. Cl. 2 odst. 7 pism. Cl. 2 odst. 7 pism.
¢) odrézka 1 ¢) odrézka 2 ¢) odrézka 3 ¢) odrézka 4 ¢) odrézka 5

nespliuje nespliiuje nespliuje nespliiuje spliuje

nespliiuje

nespolupracuje

nespolupracuje

Pramen: ovéfené odpovédi na dotazniky spolupracujicich ¢inskych vyvozci.

(28)

Dotéené spolecnosti dostaly moznost vyjadiit se k vySe uvedenym ndleziim. Dvé spole¢nosti ozna-
mily, Ze ndlezy jsou chybné a Ze by jim mél byt STH pfiznan.

Co se tyce prvniho kritéria, spolecnost 1 predlozila vyjadfeni, Ze v rozporu se zavéry Komise byl zdroj
vloZeného kapitdlu jasny a domdci prodeje probihaly za trzni ceny. Ov§em spole¢nost nebyla schopna
poskytnout dodatecné dtikazy, které by zévéry Komise vyvratily. Pokud jde o domdci prodeje, ukdzalo
se, ze cenovad politika spole¢nosti neodpovidala zdsaddm trzntho hospodafstvi, nebot pieklizka z
okoumé vyss{ kvality se proddvala za stejnou cenu jako béznd pieklizka. Proto byly tyto dvé zadosti
zamitnuty.

Stejnd spolecnost tvrdila, Ze jeji Gcetnictvi prochdzi nezdvislym auditem a spliiuje mezindrodni stan-
dardy. Oviem inspekce na misté ukdzala, Ze auditofi neuvedli komentdfe pozadované mezindrodnimi
standardy (pfedevsim o rGznych rozvahich za stejny rok bez dalsiho vysvétleni a ztritu téméf celého
vlozeného kapitdlu bez daldtho vysvétleni). Vzhledem k tomu, Ze tyto nedostatky vdzné zpochybnily
spolehlivost Gcetnictvi, nebylo mozno dospét k zivéru, Ze proslo auditem podle mezindrodnich
standardil. Proto byla tato Zddost zamitnuta.
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Spole¢nost 1 rovnéz tvrdila, Ze neexistuji zddné zdsahy stitu ani 7ddnd zkresleni pfenesend z
netrznitho hospodéfského systému. Oviem platby za vyuzivini pozemkd, které byly splatné mistnim
organiim, nebyly bez vysvétleni spldceny po nékolik let. Proto nelze vyloucit stitni zdsahy nebo
zdsahy ze strany mistnich orgdnti a spole¢nost vysledné nemohla prokizat, Ze se na ni stitni zdsahy
nevztahuji. Proto byla tato zddost zamitnuta.

Nakonec spolecnost 1 tvrdila, Ze pozivd pravni jistoty a stability zajisténé zdkony o dpadku a o
vlastnictvi. V pribéhu inspekci na misté se zjistilo, Ze v nékterych financnich letech byly ztraty vyssi
neZ jméni. Proto se doslo k zavéru, Ze ackoli by se na spole¢nost teoreticky mohl vztahovat zdkon o
upadku, tento zdkon se na ni de facto nevztahoval, nebot za danych okolnosti se mélo zahdjit
konkurzni fizeni. Stoji za pfipomenuti, Ze ani auditofi v tomto ohledu neuc¢inili Zddnou pozndmku.
Spole¢nost tedy neprokazala, ze funguje v zdkonném rdmci, ktery by zajistoval pravni jistotu. Proto
byla tato Zddost zamitnuta.

Spole¢nost 3 tvrdila, Ze s Komisi spolupracovala. Tato spolecnost méla dvé spiiznéné spolecnosti,
které vyrdbély dotceny vyrobek a vyvazely jej béhem PO do Spolecenstvi. OvSem ani jedna z téchto
dvou spolecnosti se ve lhatich stanovenych v ozndmeni o zahdjeni fizeni nepiihlasila. Proto byly
povazovany za nespolupracujici vyvazejici vyrobce.

Komise podle svého zavedeného postupu pfezkoumavd, zda podminky pro STH spliuje i uskupeni
spiiznénych spolecnosti jako celek, coz znamend, Ze kritéria STH musi splitovat kazda ze spi{znénych
spolecnosti vyrabéjicich ajnebo prodavajicich dotéeny vyrobek. S ohledem na chybéjici spolupraci na
strané uvedenych spfiznénych spolecnosti nebylo v tomto pfipadé mozné urdit, zda uskupeni jako
celek kritéria pro STH spliiuje a proto nemohl byt STH pfizndn ani spole¢nosti 3.

Vyrobni odvétvi SpoleCenstvi dostalo moznost vyjadfit se, zddné ndmitky vsak nebyly vzneseny.
Probéhly konzultace s Poradnim vyborem, ktery proti zdvérim Komise rovnéz nenamital.

2. INDIVIDUALNI ZACHAZENI (1Z)

Stejnd spolecnost tvrdila, Ze jeji GCetnictvi prochdzi nezdvislym auditem a spliiuje mezindrodni stan-
dardy. OvSem inspekce na misté ukdzala, ze auditofi neuvedli komentdfe pozadované mezinarodnimi
standardy (pfedevs$im o riznych rozvahich za stejny rok bez dalstho vysvétleni a ztratu téméf celého
vloZeného kapitdlu bez dalstho vysvétleni). Vzhledem k tomu, Ze tyto nedostatky vazné zpochybnily
spolehlivost Gcetnictvi, nebylo mozno dospét k zavéru, ze proslo auditem podle mezindrodnich
standardii. Proto byla tato Zddost zamitnuta.

Osm vyvazejicich vyrobcti pozadovalo nejen STH, ale i individudln{ zachdzeni pro pitipad, Ze jim STH
nebude pfizndn. OvSem ani jedné ze spolecnosti, jimz byl STH zamitnut, nemohlo byt pfiznino IZ.

Pro dvé spolecnosti, které nespolupracovaly, nemohlo byt IZ pfizndno, nebot nebylo mozné ovéfit,
zda spliuji kritéria stanovend v ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

Setfen{ na misté ukdzalo, Ze Gcetnictvi a vyvozni dokumenty spolecnosti 1 byly nespolehlivé a
obsahovaly fadu zdvaznych nedostatkd. S ohledem na zdvaznou miru nejistoty souvisejici s touto
spolecnosti se uznalo, Ze stanoveni individudlniho dumpingového rozpéti neni uskutecnitelné.
Vzhledem k tomu, Ze vyvozni prodeje nejsou spolehlivé, neni vypocet individudlniho rozpéti de
facto mozny, nebot tdaje o vyvozech spole¢nosti nelze pouzit. Navic vzhledem k tomu, Ze spole¢nost
nebyla schopna poskytnout zdruky, Ze opatifeni nebude obchdzeno, pokud tomuto vyvozci bude
udéleno individudlni rozpéti, nebylo by individudlni rozpéti v tomto piipadé opravnéné. Proto nebylo
této spolecnosti piizndno IZ.

Spolecnost 2, kterd je ve vlastnictvi stitu, nebyla schopna prokdzat, Ze statni zdsahy nepovedou k
obchdzeni opatfeni, pokud budou vyvozcim udéleny razné celni sazby.
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3. BEZNA HODNOTA
3.1. Urceni béZné hodnoty pro spolupracujici vyvaZejici vyrobce, jimz je pfiznin STH

Podle ¢l. 2 odst. 2 zakladniho nafizeni Komise nejprve piezkoumd u kazdého spolupracujiciho
vyvdzejictho vyrobce, zda jeho prodeje preklizky z okoumé na domdcim trhu jsou reprezentativni,
tj. zda celkovy objem téchto prodeji predstavuje alespoit 5% celkového vyvozniho objemu vyrobce
do Spolecenstvi. Setieni prokdzalo, ze prodeje na domacim trhu byly reprezentativni jen pro dva ze
Ctyk vyvazejicich vyrobct.

Komise ndsledné urcila typy preklizky z okoumé, proddvané spole¢nostmi na domdcim trhu, které
mély celkové reprezentativni prodeje na domacim trhu a které byly shodné nebo piimo srovnatelné s
typy proddvanymi na vyvoz do Spolecenstvi.

Pro kazdy typ proddvany vyvédZzejicim vyrobcem na domdcim trhu, u kterého se zjistilo, Ze je pfimo
srovnatelny s typem pieklizky z okoumé, prodavané na vyvoz do SpoleCenstvi, se stanovilo, zda
prodeje na domdcim trhu jsou dostate¢né reprezentativni pro tcely ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
Prodeje konkrétniho typu preklizky z okoumé na domdcim trhu se povazovaly za dostatené repre-
zentativni, pokud celkovy objem prodejii na domécim trhu u daného typu v priabéhu PO piedstavoval
5% a vice celkového objemu prodeje srovnatelného typu preklizky z okoumé vyvdzeného do Spole-
Censtvi. U jedné ze dvou spoleCnosti s reprezentativnimi prodeji na domdcim trhu splnily tyto
podminky ¢tyfi typy vyrobku, zatimco u druhé spolecnosti nebyl oznacen jako dostate¢né reprezen-
tativai ani jeden typ vyrobku.

(Komise nasledné prezkoumala, zda lze vySe zminéné Ctyfi typy povazovat za proddvané v bézném
obchodnim styku, a to tim, ze urcila podil ziskovych prodejii nezdvislym odbératelam daného typu
pieklizky z okoumé. V pfipadé, kdy objem prodeje daného typu preklizky z okoumé, proddvaného za
Cistou prodejni cenu rovnou nebo piesahujici vypoctené ndklady na produkci, pfedstavuje vice nez
80 % celkového objemu prodeje daného typu, a zdroven kdy vdzeny pramér cen daného typu je roven
nebo piesahuje ndklady na produkci, je béZnd hodnota zaloZena na skute¢né cené na domécim trhu,
vypoctené jako vdzeny pramér cen viech prodeji daného typu na domdcim trhu uskutecnénych v
pribéhu PO, bez ohledu na to, zda $lo o prodej ziskovy ¢& ne. V piipadé, kdy objem ziskového
prodeje daného typu pieklizky z okoumé pfedstavuje 80 % a méné celkového objemu prodeje daného
typu, ¢i v piipadé, kdy vdzeny primér cen daného typu je niz$i nez ndklady na produkei, je béznd
hodnota zalozena na skutené cené na domécim trhu, vypoctené jako vdzeny pramér cen pouze
ziskovych prodejii daného typu, pokud tyto prodeje pfedstavovaly alesponn 10% celkového objemu
prodeje daného typu. Ceny na domécim trhu bylo mozno pouZit pro stanoveni bézné hodnoty jen v
piipadé jednoho typu vyrobku. Pro zbyvajici tii typy vyrobku bylo v pribéhu PO ziskovych méné nez
10 % prodejt téchto typt vyrobku na domdcim trhu.

V piipadé, kdy objem ziskovych prodejii jakéhokoli typu vyrobku pfedstavoval méné nez 10 %
celkového objemu prodeje daného typu, se uznalo, Ze tento konkrétni typ se za cenu na domdcim
trhu proddval v mnozstvi nepostacujicim pro to, aby bylo mozno stanovit odpovidajici zdkladnu pro
uréeni bézné hodnoty. V piipadech, kde nebylo mozno pro stanoveni bézné hodnoty pouzit u
konkrétniho typu vyrobku proddvaného vyvazejicim vyrobcem cenu na domdcim trhu, bylo nutné
pouzit jinou metodu. Za timto ucelem pouzila Komise pocetné zjisténou béznou hodnotu podle ¢l. 2
odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Podle ¢l. 2 odst. 3 zdkladntho nafizeni se béind hodnota urcila na zdkladé vlastnich vyrobnich
nakladt kazdého vyvazejictho vyrobce s pfipoctenim pfiméfené ¢astky za prodejni, spravni a reZijni
(PSR) ndklady a za zisky. Komise mohla pouzit vlastni PSR naklady u dvou spole¢nosti, u nichz byly
prodeje obdobného vyrobku na domdcim trhu reprezentativni podle definice ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho
nafizeni. Pro ziskové rozpéti se v souladu s prvni vétou ¢l. 2 odst. 6 zdkladniho nafizeni pouzil zisk z
bézného obchodniho styku obou vyse uvedenych spole¢nosti.

U dvou spolecnosti bez reprezentativniho prodeje na domdcim trhu bylo v souladu s ¢l. 2. odst. 6
pism. a) zakladniho nafizeni mozno pouZit vazeny primér PSR nakladt a zisku dvou spole¢nosti s
reprezentativnim prodejem na domdacim trhu.
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Pro jednu ze spole¢nosti nebyla Komise schopna stanovit s pfiméfenou mirou jistoty, zda rozdéleni
nakladd, ozndmené v odpovédi na dotaznik, pfiméfené odrdzi ndklady souvisejici s vyrobou a s
prodejem dotceného vyrobku. Spole¢nost dostala moznost vyjadfit se k tomuto problému v pribéhu
inspekce na misté, ale nesrovnalosti souvisejici s rozdélenim ndkladd nebyla schopna objasnit. Proto, a
v souladu s ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni, bylo rozdéleni ndkladi pfi stanovovani vyrobnich
nakladd provedeno na zdkladé obratu.

Jedna spole¢nost nakupovala dyhy ze dfeva topolu od mistnich vyrobcil. Tito vyrobci nejsou regis-
trovanymi platci DPH, a proto neplati DPH. Spole¢nost ovSem naklady na dyhy sniZila o 13 % DPH.
Tvrdila, Ze je to ve shodé s orgdny odpovédnymi za DPH. Ov§em vzhledem k tomu, Ze spolecnost
nebyla schopna prokdzat, Ze navrdceni DPH skutecné probéhlo, bylo rozhodnuto, Ze toto tdajné
sniZeni v disledku DPH je tfeba zamitnout, nebot nédklady, ke kterym je téeba piihlizet, maji byt
néklady skutecné vynaloZené.

Jedna spolecnost navrhla, aby Komise pfihlédla k vyrobnim ndkladéim za obdobi delsi nez jen PO.
Spolec¢nost tvrdila, Ze by to lépe odrazilo skute¢né vynaklddané ndklady vzhledem k existenci nékte-
rych dprav v Géetnictvi a nizkym vyrobnim objemtm. Spolecnost viak nebyla schopna tyto tidajné
upravy prokazat, a proto Komise pouzila tidaje, které spole¢nost poskytla pro PO.

Jedna spole¢nost nakupovala dyhy od spiiznéné spole¢nosti. Vzhledem k tomu, Ze ceny pouzité v
téchto transakcich neodrdzely pfiméfené ndklady souvisejici s vyrobou téchto dyh, bylo tfeba je
nahradit cenou transakci za obvyklych trznich podminek, kterd byla stanovena jako cena pouzitd v
jinych transakcich spolecnosti s nespfiznénymi dodavateli.

3.2. Ur&eni b&Zné hodnoty pro vyvizejici vyrobce, jimZ neni pfiznin STH
3.2.1. Analogickd zemé

Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni se béznd hodnota pro vyvézejici vyrobce, jimz nebyl
pfiznan STH, stanovi na zdkladé cen nebo pocetné zji§téné hodnoty v analogické zemi.

V ozndmeni o zahdjeni tohoto fizen{ bylo za vhodnou tfeti zemi s trznim hospodéfstvim pro Géely
stanoveni b&zné hodnoty pro CLR navrzeno Maroko a zicastnéné strany byly vyzvény, aby se k tomu
vyjadiily. Tt vyvdzejici vyrobci se proti této volbé ohradili ve stanovené lhité a navrhli jako analo-
gické zemé Brazilii a Indonésii.

V ozndmeni o zahdjeni tohoto fizen{ bylo za vhodnou tfeti zemi s trznim hospodéistvim pro Gely
stanoveni b&zné hodnoty pro CLR navrzeno Maroko a zticastnéné strany byly vyzvény, aby se k tomu
vyjadiily. Tri vyvazejici vyrobci se proti této volbé ohradili ve stanovené lhité a navrhli jako analo-
gické zemé Brazilii a Indonésii.

Setfeni ndsledné ukdzalo, ze vyrobci preklizky z okoumé mohou byt i v dalgich zemich, konkrétné v
Malajsii a Turecku. Osloveni byli zndm{ vyrobci v téchto zemich, oviem jen jedna tureckd spolecnost
souhlasila se spolupraci na tomto fizeni. OvSem vzhledem k zdkonnym lhatdm pro dosazeni proza-
timniho rozhodnuti, a vzhledem k tomu, Ze turecky vyrobce poskytl ddaje v pozdnim terminu a jejich
analyza jest¢ neni dokoncena, se Komise rozhodla pouzit v rdmci tohoto prozatimniho urceni jako
vhodnou analogickou zemi Maroko.

TH vyvazejici vyrobci s timto ndvrhem nesouhlasili, pficemZ jejich hlavnim argumentem bylo, Ze
nakladova struktura u marockého vyrobce neni obdobnd jako ndkladové struktura ¢inskych vyrobet
a ze na marockém trhu chybi vnitini konkurence.
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V tomto ohledu Setfeni prozatimné potvrdilo, Ze na domdcim trhu existuje jen jeden marocky vyrobce
a Ze existuji vysokd cla. OvSem prodeje marockého vyrobce byly rovnéz oznaceny za podstatné a
dostate¢né reprezentativni ve srovnani s objemem ¢inskych vyvozi dotéeného produktu pochazejicich
z CLR do Spolecenstvi v priibéhu PO. Proto se tyto argumenty neuznaly za dostatecné k tomu, aby
zabranily Komisi vypocitat pfiméfenou prozatimni béznou hodnotu, patficné upravenou s ohledem na
clo. Pokud se v dal§im priibéhu vySetfovani na zdkladé pokracujici analyzy tidaji od turecké spolec-
nosti zjisti, Ze Turecko je jako analogickd zemé vhodnéjsi, budou tyto prvky patfi¢né zvazeny.

3.2.2. Urteni bézné hodnoty v analogické zemi

Aby se urtilo, zda se vyrobky, srovnatelné s vyrobky proddvanymi ¢inskymi vyvédZzejicimi vyrobci do
Spolecenstvi, na marockém trhu proddvaji v bézném obchodnim styku, byla prodejni cena na
domécim trhu srovndna s celkovymi naklady na produkci (tj. souhrnem vyrobnich nakladt a PSR
nakladd). Vzhledem k tomu, Ze se velkd vétsina objemd prodeje typii proddvanych na domécim trhu
prodavala se ztritou a vzhledem k tomu, Ze vaZeny pramér nakladt na produkci byl vyssi nez vazeny
pramér prodejni ceny, musela byt béznd hodnota stanovena pocetni metodou.

Podle ¢l. 2 odst. 3 zdkladniho nafizeni se béZnd hodnota urcila na zdkladé vlastnich vyrobnich
nakladd vyrobce s piipoctenim pfiméfené ¢dstky za prodejni, spravni a rezijni (PSR) ndklady a za
zisky. Bylo mozné pouzit vlastni PSR ndklady daného vyrobce, nebot prodeje obdobného vyrobku
byly reprezentativni. U zisku se rozhodlo, Ze se v souladu s ¢l. 2 odst. 6. pism. ¢) zdkladniho nafizeni
prozatimné pouzije pfiméfené ziskové rozpéti, které odrdzi pramérné celkové ziskové rozpéti spolec-
nosti.

4. VYVOZNI CENA

Vyvozni ceny pro spolupracujici vyvazejici vyrobce se stanovily v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zakladniho
natizeni na zdkladé cen zaplacenych ¢&i splatnych za doteny vyrobek p#i prodeji za ticelem spotieby
ve Spolecenstvi prvnimu nezdvislému odbérateli.

U nespolupracujicich vyrobcti se vyvozni ceny stanovily podle ¢l. 18 zakladniho nafizeni. Vyvozni
ceny se proto vypocetly na zdkladé nejnizsi ovéfené vyvozni ceny spolupracujictho vyvézejictho
vyrobce, jemuZ nebyl pfizndn STH ani IZ.

5. SROVNANI

Aby se zajistilo spravedlivé srovnani bézné hodnoty a vyvozni ceny na drovni ceny ze zavodu a na
stejné obchodni trovni, formou nélezitych tGprav se podle ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni ptihlédlo
k rozdilim, které ovliviiuji ceny a srovnatelnost cen, na které bylo upozornéno a které byly prokd-
zdny. V opravnénych piipadech se provedly tpravy souvisejici s dopravou, pojisténim a manipulac-
nimi, balicimi a Gvérovymi ndklady, bankovnimi poplatky a provizemi.

Zjistilo se, Ze jedna spole¢nost uskutecnila viechny své vyvozni prodeje prostfednictvim ¢inské
obchodni spolecnosti. Tato obchodni spolecnost méla na starosti vztahy se zdkazniky, vyhleddvani
novych zakdzek, fakturaci koncovému odbérateli, a dokonce, prostfednictvim druhé spole¢nosti,
zasildni vracené DPH za vyvoz vyrobci. Odménou za to obdrzela obchodni spole¢nost provizi z
prodeje a slevu na ndkup urcitého mnoZstvi vyrobki. Uznalo se, Ze tato sleva mohla byt rozdélena
jen na vyvozni prodeje. Celkovd vyse slevy byla proto rozdélena na zdkladé vyvozniho obratu v
pribéhu PO a pfi vypoctu vyvoznich cen spolecnosti se prihlédlo k vysi slevy odpovidajici prodejim
dot¢eného vyrobku do ES.

Pokud ¢inskd spole¢nost vyvazi dotéeny produkt, md ndrok na vraceni DPH ve vysi 13 % obratu na
zdkladé doddni zbozi na palubu lodi (FOB). Oviem DPH, kterou spolecnost musi zatctovat je 17 %
obratu na zdkladé FOB. Pfi vypoctu vyvozni ceny se proto piihlédlo k tomuto rozdilu ve vysi 4 %.
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6. DUMPINGOVE ROZPET]
6.1. Pro spolupracujici vyvizejici vyrobce, jimZz je pfiznin STH

Podle ¢l. 2 odst. 11 a ¢l. 2 odst. 12 zdkladniho nafizeni bylo dumpingové rozpéti stanoveno na
zdkladé srovndni vdzeného prtiméru béznych hodnot s vdzenym primérem vyvoznich cen u jedno-

tlivych typt vyrobku podle vyse uvedeného popisu.

Prozatimni dumpingova rozpéti vyjadiend jako procento z ceny CIF na hranice Spolecenstvi pfed clem
predstavuji:

Spolecnost Prozatimni dumpingové rozpéti
Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co., Ltd. 23,9%
Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd. 18,5%
Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd. 12,0%
Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd. 8,5%

6.2. Pro vSechny ostatni vyvizejici vyrobce

Za tGcelem vypocteni celostdtniho dumpingového rozpéti pouzitelného na viechny ostatni vyvozce v
CLR Komise nejprve stanovila droven spoluprice. Provedlo se srovndni mezi dostupnymi ddaji,
zejména mezi stiznost{ a odpovédmi na otdzky dotazniku, obdrzené od vyvozct v CLR. Toto srovndni
ukdzalo, Ze troveii spoluprace byla mimotadné nizkd (20 %).

Dumpingové rozpéti bylo vypocteno ze srovndni vdZeného priméru bézné hodnoty stanovené pro
analogickou zemi a vdZeného priiméru vyvozni ceny odhadnuté na zdkladé dostupnych skutecnosti
popsanych vyse (viz ,vyvozni cena®).

Na tomto zéakladé byla prozatimné stanovena celostitni Groven dumpingu ve vysi 48,5% z ceny CIF
na hranice Spolecenstvi pred clem.

D. VYROBNI ODVETVI SPOLECENSTVI
1.  VYROBA VE SPOLECENSTV{

V rémci Spolecenstvi je zndmo, Ze dotéeny vyrobek se vyrdbi ve Francii, Italii, Portugalsku, Recku,
Spanélsku a Némecku, a to ndsledovné:

— deset vyrobct, jejichZ jménem byl poddna stiZnost; pét vyrobcti, kteff byli vybrani pro vzorek
(wvzorek vyrobctl ve Spolecenstvi®) a kteff pfedstavuji 57 % vyroby ve Spolecenstvi, patfilo rovnéz
mezi stéZovatele;

— jeden vyrobce, ktery podpofil fzeni a poskytl obecné informace;

— ostatni vyrobci ve Spolecenstvi, ktefi nepatfili mezi stéZovatele a nespolupracovali, ale ani nena-
mitali proti tomuto Fzeni.

Komise zjistila, Ze vSechny vySe uvedené spolecnosti lze povazovat za vyrobce ve SpoleCenstvi ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni. Vystup vSech vy$e uvedenych spolecnosti piedstavuje vyrobu
Spolecenstvi.
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2. VYROBNI ODVETVI SPOLECENSTVI

Souhrn vyroby deseti uvedenych vyrobc ve SpoleCenstvi, ktefi spolupracovali s Komisi a ktefi
zahrnuji pét vyrobct ve vzorku vyrobcti ve SpoleCenstvi, pfedstavuje 85 % celkové vyroby pieklizky
z okoumé ve Spolecenstvi, jak bylo odhadnuto ve stiZnosti. Proto se povazuji za ,vyrobni odvétvi
Spolecenstvi“ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

E. UMA
1.  PREDBEZNA POZNAMKA

S ohledem na skute¢nost, Ze pro vyrobni odvétvi Spolecenstvi se pouzil vybrany vzorek, posuzovala
se Ujma na zakladé ziskanych informaci. Trendy ve vyrobg&, produktivité, prodeji, podilu na trhu,
zaméstnanosti a ristu se posuzovaly na trovni vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, a trendy v cendch a
ziskovosti, penéznim toku, schopnosti ziskdvat kapitdl a investice, zdsobdch, kapacité a vyuziti kapa-
city, ndvratnosti investice a mzddch se analyzovaly na zdkladé informaci ziskanych na trovni vzorku
vyrobcl ve Spoledenstvi.

2. SPOTREBA VE SPOLECENSTVI

Spotfeba ve SpoleCenstvi byla stanovena na zdkladé objema prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
na trhu Spolecenstvi s pfi¢tenim odhadovaného prodeje ostatnich vyrobcti ve Spolecenstvi a veskerych
dovoztt z CLR, Maroka a Gabonu a odhadnutého podilu dovozii dotéeného vyrobku z ostatnich
tietich zem{ pod kédem KN 4412 13 10, nebot dotéeny vyrobek predstavuje jen ¢ast tohoto kédu
celniho sazebniku. Tento podil a odhad veskerych dovozi se opiraly o metodu pouZitou ve stiznosti.

Mezi rokem 1999 a PO vzrostla viditelna spotieba ve Spolecenstvi ze 394 663 m> na 447 979 m?>, 1.
o 14%.

1999 2000 2001 2002 PO

Spotieba ve Spolecenstvi (m?) 394663 | 401096 | 400966 | 424131 447 979

3. DOVOZY Z DOTCENE ZEME
3.1. Objem a podil na trhu

Dovozy dotéeného vyrobku z CLR do Spolecenstvi se zvysily z 1 093 m> v roce 1999 na 83 606 m?
v PO. Az do roku 2001 nebyly dovozy piili§ vyznamné, ale poté se az do konce PO vyrazné
zvySovaly.

1999 2000 2001 2002 PO

Dovozy z CLR (m’) 1093 1540 9531 43082 | 83606

Odpovidajici podil na trhu se zvysil z 0,3% v roce 1999 na 18,7 % v PO. Nejvyraznéjsi bylo zvyseni
mezi rokem 2001 a PO z 2,4% na 18,7 %.

1999 2000 2001 2002 PO

Podil na trhu dovozt z CLR 0,3% 0,4 % 2,4% 10,2% 18,7%
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3.2. Ceny

Priimérné ceny dovozii dotéeného vyrobku z CLR se snizily ze 469 EUR/m? v roce 1999 na 393
EUR/m? v PO, tj. sniZeni 0 16,2 %. S ohledem na velmi nizké objemy dovozii v letech 1999 a 2000
nemaji tdaje o souvisejicich cendch piili§ velky vyznam. Oviem po celé uvazované obdobi se proje-
voval celkovy klesajici trend, a to navzdory mirnému zvyseni mezi lety 2000 a 2001.

1999 2000 2001 2002 PO

Primémd cena dovozt z CLR (EUR/m’) 469 361 431 434 393

3.3. Cenové podbizeni

Pro tcely analyzy cenového podbizeni se srovnaly vazené priiméry prodejnich cen vzorku vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi podle typt vyrobkt proddvanych nespfiznénym odbératelim na trhu Spolecen-
stvi s odpovidajicim vdZenym priimérem vyvoznich cen dotéenych dovozil. Srovnini probéhlo po
odecteni slev a rabatil. Ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi byly upraveny na Groven cen ze zévodu.
Ceny dotcenych dovozii byly na drovni CIF s patficnou tGpravou s ohledem na cla a ndklady vyna-
lozené po dovezeni.

Komise byla upozornéna na to, Ze jakost vyrobka vyrdbénych ve Spolecenstvi je vieobecné vyssi nez
jakost obdobnych vyrobk(i dovaZenych z CLR. Na zékladé zjisténych diikazii se uvdzilo, Ze tento
rozdil jakosti opraviiuje tGpravu odhadnutou na 10%, kterd se pouzila na cenu CIF na hranice
Spolecenstvi u spolupracujicich vyvézejicich vyrobct.

Toto srovndni ukdzalo, Ze v pribéhu PO se dotéené vyrobky pochazejici z CLR prodévaly ve Spole-
Censtvi za ceny, které se ve srovndni s cenami vyrobniho odvétvi Spolecenstvi podbizely rozpétim od
11% do 52 %, vyjadfeno procentem cen vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

4. STAV VYROBNIHO ODVETVI SPOLECENSTVI

Podle ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni pfezkoumala Komise vSechny relevantni hospodafské ¢initele a
ukazatele, které ovliviiuji stav daného vyrobnitho odvétvi, za obdobi od roku 1999 po PO.

41. Udaje souvisejici s vyrobnim odvétvim Spolecenstvi jako celkem
4.1.1. Vyroba, zaméstnanost a produktivita

Objem vyroby ve vyrobnim odvétvi SpoleCenstvi se mezi rokem 1999 a PO snizil o 10%, z
295915 m® na 267 591 m’.

1999 2000 2001 2002 PO

Vyroba (m3) 295915 | 293320 | 309933 | 283265 267 591

Zaméstnanost se snizila mezi rokem 1999 a PO o 9%. Navic se v pribéhu PO jedna spole¢nost
rozhodla snizit stavy o 66 zaméstnanct, oviem vzhledem k zdkonnym davodiim tento krok oficidlné
probéhne az po PO. Produktivita se mezi lety 1999 a 2001 zvysila a poté se mezi rokem 2001 a PO
v disledku sniZen{ vystupu opét sniZila.
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1999 2000 2001 2002 PO
Zaméstnanost 1608 1642 1600 1489 1462
Vyroba na zaméstnance 184 179 194 190 183

4.1.2. Objem prodeje a podil na trhu

V pribéhu uvazovaného obdobi se objem prodeji vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v ES snizil o 10 %,
z 283121 m® v roce 1999 na 255 943 m? béhem PO. Nejvyrazngjsi bylo snizeni mezi rokem 2001
a PO (-12%).

1999 2000 2001 2002 PO

Prodej v ES (m?) 283121 | 291562 | 292264 | 272488 255943

Podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu se snizil (vyjddfeno objemem) ze 71,7 % v roce 1999 na
57,1% v PO. Nejvyraznéji se snizoval béhem 18 mésici po rychlém ristu dovozii z Ciny, a to z
72,9% v roce 2001 na 57,1% v PO.

1999 2000 2001 2002 PO

Podil na trhu ES 71,7 % 72,7 % 72,9% 64,2 % 57,1 %

4.1.3. Rilst

Zatimco spotieba ve Spolecenstvi mezi rokem 1999 a PO vzrostla o 14 %, objem prodeje vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi se snizil o 10%. Na druhou stranu objem dovoz{i z CLR se ve stejném obdobi
vyrazné zvysil. Zatimco podil dovoz{i z CLR na trhu se zvysil o vice nez 16 procentnich bodi, podil
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu se snizil o 15 procentnich bodii. Rast dovozii proto
znamenal, Ze evropské odvétvi nemélo na ristu trhu mezi rokem 1999 a PO podil.

42. Udaje souvisejici se vzorkem vyrobcii ve Spolecenstvi
4.2.1. Zdsoby, kapacita a vyuZiti kapacity

Vyse zasob v tomto odvétvi obvykle nebyva piili§ vyznamnd, nebot vétsina vyroby probihd na
objednavku. V zdjmu dplnosti se zaznamendvd, ze vySe zdsob se ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi
v uvazovaném obdobi snizila. To bylo pfedeviim v disledku usili o racionalizaci na strané jednoho z
nejvétsich vyrobet ve SpoleCenstvi. Ovsem vzhledem k vySe uvedenym diivodim se zdsoby nepova-
zujl v tomto piipadé za relevantni ukazatel Gjmy.

Vyrobni kapacita se stanovila na zdkladé poctu a kapacity preklizkovych lisG pii dvousménném
dennim provozu. Urceni vyrobni kapacity bylo nutno odhadnout, nebot néktef{ vyrobci vyrdbéji
pieklizku z okoumé za pouziti stejného zaf{zeni a vybaveni, jako u jinych typa preklizky. V téchto
piipadech se vyrobni kapacita pro dotéeny vyrobek odhadla pomoci stanoveni podilu skute¢né vyro-
bené preklizky z okoumé ve srovndni s celkovou vyrobou preklizky daného vyrobce a ndslednym
pouzitim tohoto podilu na celkovou vyrobni kapacitu daného vyrobniho zafizeni.

S ohledem na vyse uvedené se zjistilo, Ze béhem uvazovaného obdobi se vyrobni kapacita vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi sniZila o 5 %. SniZeni za rok 2001 zpusobilo uzavieni jedné vyrobni jednotky. Ve
stejném obdobi se sniZilo i vyuziti kapacit ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi, a to z 87 % na 74 %, tj.
o 15%.
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1999 2000 2001 2002 PO

Vyrobni kapacita (m?) 255774 | 262420 | 236348 | 242835 242 668

Vyuziti kapacity 87,4% | 82,0% | 931% | 804% 74,2%

4.2.2. Ceny a cinitele ovliviijici ceny na domdcim trhu

Priimérné ceny za m’ ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi ziistdvaly pomérné stdlé; mezi rokem 1999 a

PO doslo k nomindlnimu ristu o 3 %. Neexistenci cenového poklesu navzdory konkurenci levnych
¢inskych dovozi lze vysvétlit rozhodnutim vyrobcli ve SpoleCenstvi provést urcité zmény ve skladbé
sortimentu.

1999 2000 2001 2002 PO

Priimérné prodejn{ cena (EUR/m?) 695 697 723 717 717

4.2.3. Investice a schopnost ziskat kapitdl

Mezi lety 1999 a 2001 provedlo odvétvi vyznamné investice ve vysi 6,5 az 10,4 milionii EUR roc¢né.
Po roce 2001, kdy se vyrazné zvysily dovozy dotéeného vyrobku z CLR, se investice vyrazné snizily
na pouhych 1,3 miliond EUR v PO.

1999 2000 2001 2002 PO

Investice (v tis. EUR) 6536 7 500 10 406 3093 1327

V neddvné minulosti, véetné uvazovaného obdobi, prosli vyrobci pteklizky z okoumé ve Spolecenstvi,
ktef{ jsou ¢dsti Sir§tho odvétvi vyrobkd ze dfeva, vyznamnou restrukturalizaci a konsolidaci. Tyto
kroky zahrnovaly zmény ve vlastnictvi, pfeskupeni spole¢nosti, v nékterych piipadech v rdmci sirsich
odvétvovych uskupeni, jakoZ i znacné investice do modernizace (viz vyse).

Co se tyce schopnosti ziskat kapitdl, nebyla vyrobnim odvétvi Spolecenstvi pfedloZena zddnd zddost a
neobjevil se ani ukazatel, ktery by naznacoval, Ze vyrobni odvétvi SpoleCenstvi md pfi ziskdvani
kapitdlu na své Cinnosti problémy. To lze vysvétlit G¢inky vySe zminéné konsolidace odvétvi, jejimz
prostiednictvim se nékterym vyrobctim ve Spolecenstvi zpfistupnily finanéni zdroje velkych odvétvo-
vych uskupeni.

4.2.4. Ziskovost, zhodnoceni investic a penézni tok

V pribéhu uvazovaného obdobi se ziskovost vzorku vyrobcii ve SpoleCenstvi vyrazné sniZila z 3,5 % v
roce 1999 na —8,9% v PO. Stejnym vyvojem proslo i zhodnoceni investic, které se sniZilo z 15,6 % v
roce 1999 na —-27,5% v PO.

1999 2000 2001 2002 PO

Ziskovost 3,5% 0,8% -2,7% -7,6% -8,9%

Zhodnoceni investic 15,6 % 3,4% -9,4% -23,8% -27,5%
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PenéZni tok vytvofeny obdobnym produktem se znacné sniZil ze 7,6 miliond EUR v roce 1999 na
0,059 miliontt EUR v PO. Ve stejném obdobi doslo k nékterym podstatnym kratkodobym vykyviim v
penéznich tocich, a to kvali vykyvim ve vysi zdsob a kvili nepenéznim vydajim souvisejicim s vyse
zminénou restrukturalizaci odvétvi.

1999 2000 2001 2002 PO

Penézni tok (v tis. EUR) 7594 -876 -2050 591 59

4.2.5. Mzdy

V dasledku snizeni po¢tu zaméstnanch se pracovni ndklady v pribéhu uvazovaného obdobi sniZily o
7%, z 32,2 miliond EUR v roce 1999 na 29,9 miliond v PO. Primérné pracovni ndklady na
zaméstnance se viak ve skutecnosti o 7% zvysily, a to z 26 770 EUR na 28 638 EUR, tj. v souladu
se spotiebitelskymi cenami.

1999 2000 2001 2002 PO

Pracovni ndklady na zaméstnance (EUR) 26770 27 661 27 649 28 641 28 638

4.2.6. Rozsah dumpingového rozpéti

S ohledem na objem a cenu dumpingovych dovozii nelze dopad vlastniho dumpingového rozpéti,
které je samo o sobé rovnéz znacné, povazovat za zanedbatelny.

4.2.7. Prekondni icinkii difvéjsiho dumpingu

dumpingu vyvoldvajictho Gjmu.

5. ZAVERY K UME

Objem dumpingovych dovozt dotéeného vyrobku z CLR se mezi rokem 1999 a PO zvysil z
1093 m® na 83 606 m>. Odpovidajici podil na trhu se zvysil z 0,3% v roce 1999 na 18,7% v
prabéhu PO. K nejvétsimu riistu dochdzelo mezi rokem 2002 a PO. Primérné ceny dumpingovych
dovozil se za uvazované obdobi snizily o 16,2% a byly soustavné nizsi nez ceny vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, vi¢i nimz se podbizely o 11% az 52 %.

Pfezkoumdni vyse uvedenych Cinitelt ukazuje, Ze mezi rokem 1999 a PO se stav vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi zhorsil. V priibéhu uvazovaného obdobi se objem prodeji vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi sniZzil 0 10% a jeho podil na trhu se sniZil o 14,6 procentnich bodd. Zaméstnanost se od roku
2001 rovnéz snizila. U vzorku vyrobct ve SpoleCenstvi doslo k vyznamnému propadu investic, ale i
ziskovosti, zhodnoceni investic a penézniho toku. ZhorSeni situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se
realizovalo pfedevsim prostfednictvim vlivu na objem prodeje (ktery se odrazil i ve sniZeni vyuZiti
kapacit). Cenovd troven se mezi rokem 1999 a PO redlné sniZila jen mirné.

S ohledem na vySe uvedené se dospélo k prozatimnimu zdvéru, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi
utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho natizeni.
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F. PRICINNE SOUVISLOSTI
1. UvVOD

(103) V souladu s ¢l. 3 odst. 6 a 7 zdkladniho nafizeni se zkoumalo, zda dumpingové dovozy pochdzejici z
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CLR zpfisobily Gjmu vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi do té miry, Ze ji lze oznacit za podstatnou.
Zkoumaly se i jiné zndmé Cinitele nez dumpingové dovozy, které mohly ve stejnou dobu piisobit
gjmu vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, aby se zajistilo, Ze pfipadnd jma zpUsobend témito jinymi
Ciniteli neni pri¢itdina dumpingovym dovoztim.

2. UCINKY DUMPINGOVYCH DOVOZU

Mezi rokem 1999 a PO se objem dovozii dotéeného vyrobku z CLR do Spolecenstvi zvysil z nevy-
znamného mnozstvi na 83 606 m>. Odpovidajici podil na trhu Spolecenstvi se zvysil z 0,3 % v roce
1999 na 18,7 % v pribéhu PO. K nejvétsimu ristu dochdzelo mezi rokem 2001 a PO.

K podstatnému zvyseni objemu dovozii pochdzejicich z dotéené zemé a rustu jejich podil na trhu v
roce 2002 a v pribéhu PO pii cendch, které klesly a setrvaly vyrazné nize nez ceny vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, dochdzelo soubézné se zhorSovanim stavu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, a to zejména
s ohledem na objem prodeje, podil na trhu, ziskovost, penézni tok a zaméstnanost. Jak jiz bylo
uvedeno vyse, dovozy z CLR zpfisobily vyrazné cenové podbizeni vzhledem k primérnym prodejnim
cendm ve vyrobnim odvétvi SpoleCenstvi, pficemz rozpéti cenového podbizeni dosahovalo od 11 %
do 52%.

PF analyze vlivi dumpingovych dovozi se zjistilo, Ze cena je, vzhledem k pomémné normovanym
vlastnostem preklizky z okoumé, ddlezitym konkurenénim prvkem. Navic i s pfihlédnutim ke
rozdilim v jakosti byly ceny dumpingovych dovozii vyrazné nizsi, nez ceny vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi i vyvozcli z ostatnich tfetich zemi. Rovnéz se zjistilo, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi
ztratilo nékteré vyznamné odbératele, kteif presli k ¢inskym dodavatelim preklizky.

Proto se prozatimné uznava, Ze tlak vyvinuty dotéenymi dovozy, jejichz objem a podil na trhu od
roku 2001 vyrazné rostl a které probihaly za nizké, dumpingové ceny, sehral rozhodujici Glohu mezi
dtvody vedoucimi ke ztrdté podilu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu a ndslednému zhorseni
jeho finan¢niho stavu.

3. VLIVY OSTATNICH CINITELU
31. Dovozy pochizejici z tretich zemi mimo CLR

Podle Eurostatu se dovozy pochdzejici z tietich zemi mimo CLR mirné zvysily z 60 975 m? v roce
1999 na 62 430 m’> v PO. Ovsem jejich podil na trhu se celkové snizil z 15,4% v roce 1999 na
13,9% v PO. Hlavnimi jednotlivymi zemémi, které doty¢ny vyrobek do Spolecenstvi vyvdzely, jsou
Gabon a Maroko. Gabon si udrzel trzni podil na celkové stdlé trovni 5 %, zatimco trzni podil Maroka
se zvy$il ze 1,1% na 2,4 %.

Podle Eurostatu se primérnd cena dovozl pochdzejicich ze zemi{ mimo CLR mezi rokem 1999 a PO v
podstaté nezménila. V priibéhu tohoto obdobi byly ceny dovozi z ostatnich zemi téméf o 50 % vyssi
nez ceny dovozii z CLR. V disledku této skutecnosti nevyvijely dovozy z ostatnich tetich zemf na

vyrobni odvétvi Spolecenstvi takovy konkurencni tlak, jako dovozy z CLR. Rovnéz trini podil které-
koli jednotlivé zemé v této skupiné nepfeséhl 5 %.

(110) Proto se prozatimné uznavd, Ze dovozy z ostatnich tfetich zemi nemohly pfedstavovat rozhodujici

dtvod pro nepiiznivy stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
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3.2. Vyvozni vykonnost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
(111

Objevila se tvrzeni, Ze jednou z pfi¢in zhorSeni finanéniho stavu evropského vyrobniho odvétvi je
rovnéZ pokles jeho vyvozli v disledku ztrity konkurenceschopnosti. Prodeje vzorku vyrobct ve
Spolecenstvi vné ES skute¢né poklesly, a sice z 9 522 m? v roce 1999 na 7 374 m’> v PO. Oviem
rozsah tohoto poklesu a skutecnost, Ze prodeje vné ES predstavovaly v PO méné nez 5% prodeji v
ES, znamenaji, Ze tento vyvoj nemohl byt rozhodujicim divodem pro nepfiznivy stav vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi.

3.3. Vykonnost ostatnich vyrobci ve SpoleCenstvi

(112

Co se ty¢e objemu prodeje ostatnich vyrobcti ve Spolecenstvi, i ten se sniZil z odhadovanych
49 474 m? v roce 1999 na 46 000 m* v PO. Jejich podil na trhu Spolecenstvi zaznamenal za stejné
obdobi pokles z 12,5% na 10,3 %; stejné tak se nezjistilo, Ze by jejich ceny byly niZ3i nez ceny
spolupracujici ¢asti vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Proto se prozatimné uzndva, Ze vyrobky vyrdbéné
a proddvané ostatnimi vyrobci ve Spoleenstvi nepfispély k Gjmé, jiz vyrobni odvétvi Spolecenstvi
utrpélo.

3.4. Rast ndkladi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
(113

Objevila se tvrzeni, Ze pokles ziskovosti vyrobniho odvétvi Spolecenstvi lze pfi¢ist riistu ndkladd v
odvétvi, zejména rustu ndkladd na suroviny. OvSem udaje ziskané béhem Setfeni na misté ukdzaly, ze
rist celkovych pramérnych ndkladt nebyl mezi rokem 1999 a PO vys3i nez rist celkové cenové
hladiny ve Spolecenstvi, tj. nez 8 %. S ohledem na sniZeni objemu vyroby pfipadd ¢ast tohoto riistu na
rostouci fixni ndklady na jednotku, pficemz variabilni ndklady pravdépodobné rostly méné nez
celkové primérné ndklady.

(114

Proto se prozatimné uzndvd, Ze za béZnych hospodaiskych podminek a za neexistence silného
cenového tlaku by pro vyrobni odvétvi nebylo obtizné vyrovnat se s veskerym zvySovanim ndkladd,
ke kterému doslo mezi rokem 1999 a PO, a Ze tento rist ndkladd nijak nenarusuje pficinnou
souvislost mezi dumpingovymi dovozy z CLR a podstatnou Gjmou, kterou vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi utrpélo.

4. ZAVER
(115) Podstatné zvyseni objemu a trzntho podilu dovozfi pochazejicich z CLR, zejména pak mezi rokem
2001 a PO, i nezanedbatelné sniZeni jejich prodejnich cen a droven cenového podbizeni zjisténd v
pribéhu PO se casové kryji s podstatnou Gjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

(116

Provedla se analyza dovozl z ostatnich tfetich zemi, vyvozt vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, vykon-
nosti ostatnich vyrobctl i vyvoje ndkladti, ale neprokdzala, Ze by $lo o rozhodujici divody pro Gjmu,
kterou vyrobni odvétvi Spolecenstvi utrpélo.

(117) (Na zakladé vySe uvedené analyzy, kterd fadné rozliSila a oddélila vlivy vSech znamych C¢initelt
majicich vliv na stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi od nep#iznivych vlivit dumpingovych dovozd,
se proto prozatimné uznavé, Ze dovozy z CLR zpfisobily Spolecenstvi podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l.
3 odst. 6 zdkladniho naffzeni.

G. ZAJEM SPOLECENSTVI

(118) V souladu s ¢l. 21 zdkladniho nafizeni se zkoumalo, zda navzdory zavértim o skodlivém dumpingu
neexistuji prece jen presvéd¢ivé diivody pro uzndni, Ze neni v zdjmu Spolecenstvi pFijmout v tomto
konkrétnim piipadé urcitd opatieni. Uvazil se dopad piipadnych opatfeni na vechny strany zicast-
néné na tomto fizen{ i disledky nepfijeti danych opatfeni.
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1.  ZAJMY VYROBNIHO ODVETVI SPOLECENSTV]

Odvétvi vyrabgjici preklizku z okoumé je soucasti sirsiho vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, vyrabéjictho
produkty ze dfeva. Nékteré Setfené spolecnosti se plné ¢i z ¢asti specializuji na vyrobky z okoumé,
které maji své typické vlastnosti co se tyce vyrobniho procesu, jakosti, pouziti, prodejnich fetézcd, atd.
Tyto spolecnosti predstavuji ve Spolecenstvi ptes 1 400 pfimych pracovnich mist.

Ocekavd se, ze ulozeni opatfeni zabrdni dal§imu naruSovani volné soutéZe a obnovi spravedlivou
soutéZ na trhu. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi by mélo byt ndsledné schopno zvysit své prodeje a tim
dosdhnout nezbytné ziskové tirovné, kterd by ospravedlnila pokracujici investice do jeho vyrobniho
zafizeni. To by mélo vést k zvySeni produktivity, niz§im jednotkovym ndkladim a ke zlepSeni
finan¢niho stavu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Na druhou stranu pokud by se antidumpingovéd opatfeni nezavedla, je pravdépodobné, Ze by zhor3o-
véni stavu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi pokracovalo. Odvétvi by nebylo schopno realizovat inve-
stice nezbytné pro to, aby mohlo i¢inné konkurovat dumpingovym dovozim ze tietich zemi. S
ohledem na pokles ziskll a utrpénou podstatnou Gjmu je velmi pravdépodobné, ze bez opatfeni by se
finan¢ni stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi dale zhorSoval. To by se vsi pravdépodobnosti donutilo
nékteré spolecnosti v blizké budoucnosti uzaviit vyrobu a propustit své zaméstnance.

Vzhledem k tomu se prozatimné uzndvd, Ze uloZeni antidumpingovych opatfeni by umoznilo vyrob-
nimu odvétvi Spolecenstvi prekonat nasledky Gjmy z dumpingu, kterou utrpélo, a Ze je proto v zajmu
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi opatfeni zavést.

2. ZAJEM NESPRIZNENYCH DOVOZCU A UZIVATELU VE SPOLECENSTVI

Komise zaslala v§em zndmym dovozcim, obchodnikiim a uZivatelim dotaznik. Celkem se rozeslalo
27 dotazniki dovozciim a obchodnikim a jejich sdruzenim a 12 dotaznikd uZivateldm. Na zddny z
nich nepfisla odpovéd.

Zastupci vyvazejicich vyrobet piedloZili ndzor, Ze stavebni a ndbytkaiské odvétvi v Evropé potiebuji
dostate¢né vydatnou nabidku levné pieklizky z okoumé, aby si udrzela konkurenceschopnost na
evropskych a vyvoznich trzich. Ackoli vyvozci nemaji vliv na zkoumdni zdjmu Spolecenstvi, pfesto
se podstata jejich tvrzeni pfezkoumala. S ohledem na chybéjici spolupraci ze strany uZivatelt a na
skute¢nost, ze zndmd pouziti preklizky z okoumé zasahuji do Siroké $kdly oblasti, nebylo mozné
dopad piipadného cla na ndklady uZivatelt odhadnout.

Navic je tieba pfipomenout, Ze cilem opatfeni neni zabranit dovozim do Spolecenstvi, ale zajistit, Ze
k dovozim nebude dochdzet za dumpingové ceny pisobici tijmu. RovnéZ je tieba podtrhnout, ze pét
vyrobcti ve Spolecenstvi vybranych pro vzorek nadile disponuje nevyuzitou vyrobni kapacitou. Ta,
spolu s vyvozem ostatnich tfetich zemi, nabizi uZivateldm alternativni zdroj nabidky.

Navic ani jedno z téchto odvétvi uZivateld nezaujalo k fizeni Zddné stanovisko. Proto lze prozatimné
rozhodnout, Ze vysledek fizeni jejich konkurenéni postaveni nijak podstatné neovlivni.

3. ZAVER K ZAJMU SPOLECENSTVI

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti se prozatimné uzndvd, Ze neexistuji zddné presvédcivé davody
proti uloZeni opatfeni a Ze pouZiti opatieni je v zdjmu SpoleCenstvi.

H. PRECHODNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI
1. UROVEN PRO ODSTRANENI UMY

Aby se predeslo dalsi Gjmé pusobené dumpingovymi dovozy, povaZuje se za vhodné pfijmout
prozatimni antidumpingova opatfeni.

Pro ucely urceni vySe téchto cel se piihlédlo ke zjisténému dumpingovému rozpéti a k vysi cla
nezbytné pro odstranéni Gjmy zptisobené vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi.
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(130) S piihlédnutim k drovni ziskovosti dosazené vyrobnim odvétvim Spolecenstvi celkové v roce 1999,

(131

132

(133

(134

(135

(136

tedy v roce, ktery lze podle odvétvi povazovat za reprezentativni stied ekonomického cyklu, se zjistilo,
Ze za ziskové rozpéti, které lze uznat jako vhodné minimum, jez vyrobni odvétvi Spolecenstvi mohlo
ocekdvat v piipadé neexistence poskozujictho dumpingu, je rozpéti ve vysi 5% z obratu.

Nutné zvyseni cen pak bylo stanoveno na zakladé srovnani vazeného priiméru dovoznich cen, jak byl
stanoven pro vypocet cenového podbizeni, a Gjmu neptsobici ceny vyrobki proddvanych vyrobnim
odvétvim Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi. Cena neptsobici Gjmu se ziskala dpravou prodejni ceny
vzorku vyrobci ve SpoleCenstvi o skute¢né zisky/ztrity dosazené v priibéhu PO a pfipoctenim
zminéného ziskového rozpéti. Rozdily plynouci z tohoto srovnani se ndsledné vyjadiily jako procento
celkové hodnoty CIF dovozd.

Vzhledem k tomu, Ze tiroven pro odstranéni Gjmy byla vy$3i nez dumpingové rozpéti, budou se
prozatimni{ opatfeni zaklddat na druhém uvedeném.

2. PRECHODNA USTANOVENI[

S ohledem na vySe uvedené se uzndvd, Ze v souladu s ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni je tieba v
souladu s pravidlem nizstho cla uloZit na dovozy pochazejici z CLR prozatimn{ antidumpingova cla ve
vy$i niz§i hodnoty z hodnot dumpingového rozpéti a rozpéti k odstranéni Gjmy. V tomto piipadé by
v souladu s timto pravidlem mély byt vSechny celni sazby stanoveny na tdrovni zji§ténych dumpin-
govych rozpéti.

Sazby antidumpingovych cel pro jednotlivé spolecnosti uvedené v tomto nafizeni se stanovily na
zdkladé nélezti tohoto Setfeni. Proto odrézeji stav téchto spolecnosti zjistény v prabéhu Setfeni. Tyto
celni sazby (oproti celostitnimu clu pouzitelnému na ,vSechny ostatni spole¢nosti) jsou proto vylu¢né
pouzitelné na dovozy vyrobkd pochdzejicich z dotéené zemé a vyrdbénych uvedenymi spole¢nostmi,
tedy konkrétnimi uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovdzené vyrobky vyrobené jakoukoli jinou
spolecnosti, kterd neni konkrétné uvedena v normativni ¢dsti tohoto nafizeni spolu s ndzvem a
adresou, véetné subjektt spiiznénych se spole¢nostmi konkrétné uvedenymi, se tyto sazby nevztahuji
a tyto vyrobky podléhaji celni sazbé pouzitelné na ,vSechny ostatni spolecnosti“.

S veskerymi zddostmi o pouziti téchto antidumpingovych celnich sazeb pro jednotlivé spolecnosti
(napf. po zméné nazvu subjektu, po vzniku novych vyrobnich ¢&i prodejnich subjektd) je téeba se
obrdtit na Komisi a ptipojit veskeré relevantni tdaje, zejména pak tdaje o zméndch v &innostech
spole¢nosti spojenych s vyrobou ¢i domécimi a vyvoznimi prodeji, které souviseji napf. se zménou
ndzvu nebo se zménou ve vyrobnich ¢i prodejnich subjektech. Bude-li to vhodné, Komise po konzul-
taci s Poradnim vyborem piislusné zméni natizeni formou aktualizace seznamu spolecnosti, na néz se
vztahuji individudlni celni sazby.

. ZAVERECNE USTANOVEN{

V zdjmu fddného dfedniho postupu je tfeba stanovit lhitu, ve které zdlastnéné strany, které se
piihlasily ve Thaté stanovené v ozndmeni o zahdjeni, mohou pisemné piedlozit svd stanoviska a
pozadat o slySeni. Rovnéz je tfeba uvést, Ze ndlezy tykajici se uloZeni cel, k nimz se dospélo pro
ucely tohoto nafizeni, jsou prozatimni a pro ucely jakychkoli kone¢nych opatfeni je moznd bude
tieba znovu uvdzit.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.

Clanek 1

Ukladd se prozatimni antidumpingové clo na dovozy pieklizky z okoumé, definované jako pieklizka,

kterd se sklddd vyhradné z dfevénych desek, pfi¢emz zddnd vrstva neni $ir§{ neZ 6 mm a alespon jedna
vngjsi vrstva je z okoumé a kterd je zafaditelnd pod kod KN ex 4412 13 10 (kod Taric 4412 1310 10) a
pochdzi z Cinské lidové republiky.
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2. Celni sazba pouzitelnd na Cistou cenu s doddnim na hranice Spolecenstvi, pfed clem, se pro vyrobky
vyrobené ndsledujicimi vyrobci stanovi ndsledovné:

Vyrobce Celni sazba Doplikovy kéd
% Taric
Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd. Xingdong Town, Tongzhou City, 12,0 A526

provincie Jiangsu, Cinskd lidovd republika

Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co., Ltd. Linhai Economic 23,9 A527
Development Zone, Zhejiang, Cinskd lidova republika

Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd. Xue Lou Miao Pu, Dangshan 8,5 A528
County, provincie Anhui 235323, Cinsk4 lidov4 republika

Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd. North of Ganyao Town, Jiashan, 18,5 A529
provincie Zhejiang, Cinsk4 lidova republika

viechny ostatni spole¢nosti 48,5 A999

3. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se platné celni pfedpisy.

4. Propusténi vyrobku uvedeného v prvnim odstavci do volného obéhu ve Spolecenstvi podléhd slozeni
jistoty ve vysi prozatimniho cla.

Clanek 2

Aniz je dotcen ¢lanek 20 nafizeni (ES) ¢. 384/96, zicastnéné strany mohou do jednoho mésice od vstupu
tohoto nafizeni v platnost pfedlozit pisemné svd stanoviska a pozddat o Ustni slySeni v Komisi.

Podle ¢l. 21 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 384/96 se mohou zlcastnéné strany do jednoho mésice od vstupu
tohoto nafizeni v platnost vyjadtit k jeho pouzivani.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Clanek 1 tohoto nafizeni se pouzije po dobu Sesti mésicti.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzZitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. kvétna 2004.

Za Komisi
Pascal LAMY
clen Komise
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(Akty prijaté podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii)

SPOLECNY POSTOJ RADY 2004/493/SZBP
ze dne 17. kvétna 2004,

kterym se méni spolecny postoj 2002/400/SZBP o docasném pfijeti urcitych Palestincii ¢lenskymi
stity Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na cldnek 15
této smlouvy,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Dne 21. kvétna 2002 prijala Rada spole¢ny postoj 2002/
400/SZBP o docasném pfijeti urcitych Palestincti ¢len-
skymi stity Evropské unie ('), podle kterého jim byla
poskytnuta vnitrostdtni povoleni platnd na dobu do
dvandcti mésict.

(2)  Dne 19. kvétna 2003 ptijala Rada spole¢ny postoj 2003/
366/SZBP, kterym se méni spole¢ny postoj 2002/400/

SZBP () a kterym se méni platnost téchto povoleni na
dobu do dvaceti ¢tyf mésica.

(3)  Platnost téchto povoleni by méla byt prodlouzena o
dalsich Sest mésicd,

PRIJALA TENTO SPOLECNY POSTOJ:

Clanek 1

Spole¢ny postoj 2002/400/SZBP se méni takto:

1) Prvni pododstavec ¢ldnku 3 se nahrazuje timto:

,Kazdy z clenskych stiti uvedenych v ¢ldnku 2 vydd Pale-
stinctim, které piijme, vnitrostatni povoleni ke vstupu na své
tizemi a k pobytu na dobu do tficeti mésict.*

2) Clének 8 se nahrazuje timto:
,Cldnek 8
Rada prabézné kontroluje uplatiiovini tohoto spolecného
postoje a vyhodnoti toto uplatiiovani do 29 mésic od
jeho pfijeti nebo difve, pokud o to pozdda kterykoli z jejich
¢lend.”
Cldnek 2
Tento spole¢ny postoj nabyva uc¢inku dnem pfijeti.
Cldnek 3

Tento spole¢ny postoj bude zvefejnén v Utednim véstniku
Evropské unie.

V Bruselu dne 17. kvétna 2004.

Za Radu
piedseda
B. COWEN

() Ut vést. L 138, 28.5.2002, s. 33.
() Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 51.
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